EYOF/191/2022

ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorenad v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/2001 Obchodného zékonnika
v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmluva“)

1

medzi

Spolocnost: PAUL LANGE OSLANY s.r. 0.
so sidlom: Mierova 854/37,972 47 OSLANY
Zastlpena: Pavel Hajzer — konatel

opravneny konat a podpisovat samostatne
ICO: 36306975
DIC: 2020079875
IC DPH: SK 2020079875
Registracia: Obchodny register Okresného stdu Trencin, odd. Sro, vi. &. 11365/R
Statutarny organ: Pavel Hajzer - konatel

opravneny konat a podpisovat samostatne
Banka: Vseobecna Uverova banka, a.s.
Cislo U&tu / IBAN: SK54 0200 0000 0013 1693 9457 /SUBASKBX

(dalej len ,Partner")

a

Spolo¢nost: Eurépsky olympijsky festival mladeze Banska Bystrica 2022, n.o.

so sidlom: Skuteckého 22, 974 01 Banskd Bystrica

ZastUpena: Peter Hamaj, riaditel

ICO: 52 475808

DIC: 212103 2452

ICDPH: SK21205558T1

Registracia: Okresny drad v Banskej Bystrici, odbor véeobecnej vnitornej spravy
pod & OVVS/NO-8/2019

Banka: Slovenska sporitelfia a.s.

Cislo uctu / IBAN: IBAN: SK35 0900 0000 0051 5939 5035

(dalej len ,EYOF")
(dalej tiez individualne ako ,zmluvna strana“, spolo¢ne ,zmluvné strany")

Uvodné ustanovenia

PAUL LANGE OSLANY sr.o. (dalej len ,Partner) je obchodnd spolo&nost, ktord sa zaoberd
velkoobchodom s cyklistickym tovarom.

Eurdpsky olympijsky festival mladeZe Banska Bystrica 2022 , n.o. (dalej len ,EYOF"), je neziskova
spoloCnost ktora bola zaloZend na poskytovanie vieobecne prospednych sluZieb v ramci
zabezpecenia Eurdpskeho festivalu mladeze EYOF 2022 v Banskej Bystrici po stranke organizacnej a
materidlno-technickej.

Ucelom tejto zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri podujati EYOF.

Clanok 1.
Predmet a Gcel zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdvazok zmluvnych strdn spolupracovat v ramci Eurépskeho
olympijského festivalu mladeze, ktory sa uskuto&ni od 24.07.2022 do 30.07.2022 v Banskej Bystrici
(dalej aj ako ,podujatie EYOF 2022%).



Martin Mancoš
EYOF/191/2022


e

EVYOF sa zavazuje poskytnUt a/alebo vykonavat pre partnera (i) marketingoveé prava a sluzby a (ii) dalsie
formy propagécie partnera prostrednictvom sumaru Partnerskych prav v ramci podujatia a pred nim
v rozsahu vecného, ¢asového a finanéného plnenia, ktory tvori Prilohu .1 tejto zmluvy.

Partner sa zavazuje poskytnut organizatorovi na plnenie predmetu zmluvy dodanie tovaru / sluzby,
ktory/a je 3pecifikovany/a v ¢lanku Ill. bod 1 tejto zmluvy. (dalej len ,predmet zmluwvy").

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zakladnym Ucelom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran
v stvislosti s podujatim EYOF 2022.
Clanok .
Cas a miesto plnenia predmetu zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do 30.8.2022 odo dfa nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy.
Zmluvné strany sd povinné zabezpecit plnenie predmetu zmluvy riadne a vcas.

Miesto plnenia predmetu zmluvy zo strany EYOF vyplyva zo sumaru Partnerskych préav v zmysle
Prilohy ¢.1tejto zmluvy.

Miestom dodania predmetu zmluvy zo strany Partnera je Banska Bystrica.

Clanok Il
Rozsah plnenia partnera

Predmetom plnenia Partnera je poskytnutie servisnych sluzieb a nadhradnych komponentov na
cyklistické preteky vratane tréningov spolu v hodnote 3.000,- Eur bez DPH/3.600,- Eurs DPH, a to na
obdobie od 24.7. do 28.7. 2022. Presna technicka Specifikacia predmetu prenajmu tvori Prilohu ¢. 2
tejto zmluvy.

V hodnote plnenia podla bodu 1. tohto ¢lanku st zahrnuté vsetky naklady Partnera spojené s dodanim
predmetu zmluvy druhej zmluvnej strane, najma, nie viak vylucne naklady na dopravu na miesto
dodania a z miesta dodania.

Partner je opravneny vystavit faktdru na zaplatenie najomneho za uzivanie predmetu najmu v lehote
do 10 (desat) dnf po skonéenf doby poskytnutého plnenia v zmysle ¢l 1ll, ods. 1 a Prilohy ¢. 2 tejto
zmluvy.

EYOF sa zavazuje uhradit ndjomné na zaklade faktury vystavenej Partnerom v lehote do 14 ($trnast)
dni odo dna jej riadneho dorucenia EYOF-u.

EYOF suhlasi so zaslanim fakttry v elektronickej podobe, a to e-mailom na e-mailovd adresu EYOF-u:
faktury@eyof2022.com.

Clanok IV.
Rozsah plnenia organizatora

Rozsah predmetu plnenia zo strany EYOF je vecne, ¢asovo a financne Epecifikovany v Prilohe €. 1 -
sumar Partnerskych prav.

EYOF sa zavazuje, Ze poskytne pocas trvania tejto zmluvy Partnerovi reklamny, marketingovy a
propagacny priestor v celkovej hodnote 3.000,- Eur bez DPH (slovom: tritisic eur) za celé zmluvné
obdobie. DPH bude EYOF-om fakturovana, vo vyéke podla prisludnych vieobecne zavaznych
pravnych predpisov, platnych v ¢ase poskytnutia zdanitelného plnenia.
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1.1

1:2

1.3

2.2,

Celkovou hodnota podla ods. 2. tohto ¢lanku sa rozumie sumar vietkych pefaznych / neperiaznych
plneni, ktoré budd uhradené Partnerom druhej zmluvnej strane za plnenia Specifikované v Prilohe &.
1tejto zmluvy.

Cenu za plnenie predmetu zmluvy bude Partner uhradzat EYOF-u po skonéeni doby najmu a to na
zaklade faktury vystavenej EYOF-om.

EYOF je povinny vystavit a odoslat Partnerovi faktlru podla ods. 4. tohto ¢&ldnku do 15. diia
kalendarneho mesiaca, s lehotou splatnosti 14 dni od doru¢enia faktury. EYOF je povinny dorugit
Partnerovi fakturu elektronicky na adresu marketing@paul-lange.sk .

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prava a povinnosti Partnera:

Partner je opravneny pouZivat oznacenie ,Partner Eurdpskeho olympijského festivalu mladeze
Banska Bystrica 2022" alebo ,Produktovy partner Eurdpskeho olympijského festivalu mladeZe Banska
Bystrica 2022" (dalej len ,0znacenie"). Presny vypocet / Sumar partnerskych prav tvori Prilohu & 1 tejto
Zmluvy.

Partner ma pravo pouZzivat dohodnuté oznacenie nasledovnym spdésobom:

na svojich hlavickovych papieroch a tlacivach,

na cennikoch, informacnych listoch a prospektoch,

V propagacnych materialoch urcenych na sprievodné akcie stvisiace s jeho &innostou (napr.
vystavy, konferencie, prezentécie, firemné dni a pod.),

pri reklamnych a propagacnych kampaniach, vratane inzercie,

v dennej tladi, v novinach, na webovom portéli.

Akeékolvek pouZitie dohodnutého oznacenia Partnerom podlieha predchadzajucemu pisomnému
schvéaleniu zo strany EYOF. EYOF sa zavazuje pripomienkovat resp. vyjadrit sa k navrhovanému
pouZivaniu oznaceni do piatich (5) pracovnych dni od dorucenia grafickych podkladov uréenych na
ich schvalenie, inak sa tieto povazuju za schvalené. Za pisomné vyjadrenie podla tohto &lanku sa
povaZzuje aj vyjadrenie cestou elektronickej posty (e-mailu) zaslané na emailovld adresu

splnomocnenej osoby, a to Zuzana Habodaszova, email:_

Prava a povinnosti EYOF:
EYOF sa tymto zavazuje nespolupracovat v rdmci festivalu s inym Partnerom s rovnakym
podnikatelskym portféliom, a to pocas trvania platnosti tejto Zmluvy.

EYOF sa zavazuje v pripade poziadavky Partnera umoznit mu zG¢astnit sa festivalu v priestoroch
fanzony festivalu a prezentovat tam svoje aktivity. Za tymto G¢elom bude dedikovanych pre Partnera
minimalne 50 m? na umiestnenie prezenta¢ného stanku na dobre viditelnom a navétevnom mieste
fanzony festivalu. Partner je opréavneny, nie v3ak povinny prezenénej G&asti vo fanzéne festivalu.

Cl. VI
Dalsie dojednania zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy si navzajom budu
poskytovat potrebnd stcinnost a navzdjom sa budu véas informovat o vietkych okolnostiach
déleZitych pre plnenie zavazkov podla tejto Zmluvy.




Cl. VIl
Déverné informacie

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mlcanlivost o dévernych informacidch tykajucich sa tejto
Zmluvy, vréatane jej priloh, pripadne dodatkov k tejto zmluve a zmluvnych strdn; tento zavdzok
zmluvnych stran nie je ¢asovo obmedzeny.

Dovernymi informaciami sa na uUcely tejto Zmluvy rozumeju akékolvek skutocnosti, informacie a
Udaje, tykajlce sa tejto Zmluvy, vratane jej priloh, pripadne dodatkov k tejto Zmluve a zmluvnych
stran, alebo s nimi sdvisiace s vynimkou:

a) informacii, ktoré su v den podpisania tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa uz v tento
den dali zadovazit z bezne dostupnych zdrojov,
b) informacii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré sa po

tomto dni Uz daju zadovazit z beZzne dostupnych zdrojov, a to inak nez v dosledku porusenia
povinnosti niektorej zmluvnej strany zachovavat mic¢anlivost podla tohto ¢lanku,

C) informacii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvna strana nema zaujem o ich utajenie, ak ich
zmluvna strana vyslovne neoznacila za doverné,
(dalej len ,déverné informacie").

Povinnost zachovavat mic¢anlivost o dévernych informacidch sa nevztahuje:

a) na pripady, ak zmluvna strana zverejnila déverné informacie s predchadzajlcim pisomnym
sUhlasom druhej zmluvnej strany,
b) na pripady, ked na zdklade zdkona vznikne zmluvnej strane povinnost poskytnut déverné

informacie. Dotknutd zmluvna strana je na poziadanie povinna informovat druhl zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnut déverné informacie na zaklade zakona a o spdsobe a
rozsahu, akym, resp. v akom ju plnila,

c) na pripady, ak zmluvna strana pouZila potrebné informacie alebo dokumenty v pripadnych
stidnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohladom prav a povinnosti
vyplyvajlcich z tejto zmluvy alebo s nimi sdvisiacich.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze ddverné informacie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany dalej neposkytnu tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym
informaciam. Za tretie osoby sa vSak na Ucely tohoto bodu nepokladaju ¢lenovia organov zmluvnych
stran, zamestnanci zmluvnych stran alebo iné zmluvnymi stranami poverené osoby, auditori alebo
pravni a inf poradcovia zmluvnych stran, ktori sU viazani ohladne im spristupnenych dévernych
informacii povinnostou micanlivosti na zaklade zdkona alebo na zaklade Zmluvy.

Cl. VIIL.
Doruéovanie

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, doruc¢enim akychkolvek pisomnostina zaklade tejto Zmluvy
alebo v stivislosti s touto zmluvou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporucene postou s doru¢enkou
preukazujlicou dorucenie na adresu uréenud v bode 3., doru¢enie kurierom alebo osobné dorucenie

prisludnej zmluvnej strane alebo v elektronickej podobe ® ool adresu:
I - - el adresu Partnera .

V pripade dorucovania pisomnosti v elektronickej podobe sa povazuje tato za doru¢end, driom ich
odoslania, ak sa nepreukéZe opak. V ostatnych pripadoch sa za def doru¢enia povazuje aj den, v ktory
zmluvna strana, ktora je adresadtom, odoprie doru¢ovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne
uplynie odberna lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane,
alebo v ktory je na zésielke, doruc¢ovanej postou zmluvnej strane, preukazatelne postou vyznacena
poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval®, ,adresat je neznamy" alebo ina poznamka podobného
vyznamu, ak sa sUcasne takato poznamka zaklada na pravde,
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Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel zmluvnych stran uvedené v
zahlavi tejto zmluvy, ibaZze odosielajdcej zmluvnej strane adresat pisomnosti pisomne ozndmil novd
adresu sidla, pripadne ind novy adresu urcenu na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek
zmeny adresy uré¢enej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto
Zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat
druhd zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre dorucCovanie rozhodujlca novd adresa riadne
oznamena zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.

Ak sa akakolvek pisomnost na zaklade tejto Zmluvy alebo v sUvislosti s touto zmluvou dorucuje inak
ako postou, je mozné ju dorucovat aj na inom mieste ako na adrese uréenej podla bodu 3, ak sa na
tomto mieste zmluvna strana v Case dorucenia zdrzuje.

Pisomnosti dorucované prostrednictvom e-mailu sa povazuju za doruc¢ené nasledujlci den po ich
odoslani, ak nie je preukazany skorsi termin dorucenia.

CL IX.
Doba platnosti zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 30.8.2022.

Pred uplynutim dohodnutej doby méze tato Zmluva skoncit pisomnou dohodou zmluvnych stran,
odstdpenim od tejto Zmluvy podla bodu 3 alebo vypovedou podla bodu 5.

Ak niektora zmluvna strana podstatne porusuje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy alebo ak ohrozi
alebo poskodi dobré meno a povest druhej zmluvnej strany, méze dotknutd zmluvna strana od tejto
Zmluvy odstupit. Zmluvné strany mézu od tejto Zmluvy odstupit tiez z dévodu:

a) ak bude vzmysle prislusnych pravnych predpisov vyhlaseny na majetok druhej strany konkurz,
alebo ak bude povolené vyrovnanie alebo restrukturalizacia alebo ak vznikne redlna hrozba
opravneneho konkurzu na majetok druhej strany alebo opravnend hrozba vyrovnania alebo
restrukturalizacie, a to z dévodu existencie zdkonnych podmienok pre zacatie konkurzného
alebo vyrovhacieho konania alebo konania o restrukturalizacii podla G¢innej pravnej Upravy,

b) ak spravanie druhej strany alebo iné okolnosti budd dévodne a vdzne nasved&ovat tomu, e
druha strana nebude riadne a vcas plnit zavazky vyplyvajice z tejto Zmluvy a na Ziadost
zmluvnej strany to dotknuta strana v lehote najmenej 3 dni nevyvrati.

Partner a EYOF mdze odstupit od tejto Zmluvy tiez z dévodu zrusenia podujatia EYOF 2022, ako aj z
dbévodu pdsobenia vyssej moci. Na zaklade dohody zmluvnych stran sa za vy3siu moc povazuje najma
zivelnd pohroma, vojna ale i prijatie takych opatreni $tatnych organov z dévodu zabranenia &irenia
epidémii alebo inych okolnosti ohrozujucich obyvatelstvo, ktoré brania v uskutoéneni podujatia EYOF
2022.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi mat pisomny formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a
musi v nom byt uvedeny konkrétny dévod odstUpenia, inak je neplatné. Odstupenim od Zmluvy sa
Zmluva nerusi od pociatku, ale az odo dfia dorucenia odstUpenia druhej zmluvnej strane.

Ktorakolvek zmluvna strana je opravnena vypovedat tuto zmluvu a to aj bez udania dévodu, pricom
vypovedna doba je 2 mesiace a zacina plynudt prvym dnom mesiaca po doruéeni vypovede.

CL X.
Spolocné a zaverecné ustanovenia
Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisania opradvnenymi zastupcami zmluvnych strdn a
ucinnost dnom nasledujucim po jej zverejneni na webovej stranke EYOF v sulade s ustanovenim § 5a
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zak. & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
(zakon o slobode informacii) v platnom zneni v spojeni s ustanovenim § 47a zak. ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto Zmluvou, sa spravuju prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi predpismi platnymi na
Uzemi Slovenskej republiky.

Vietky zmeny a dodatky k Zmluve su platné len v pisomnej forme a s podpismi oboch zmluvnych
stran na tej istej listine.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo s€asti neplatnym, nema tato skutocnost
vplyv na platnost zostavajucej ¢asti Zmluvy.

Akékolvek spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad, porusenie alebo
zrudenie, budu riesené predovietkym dohodou zmluvnych stran.

Tato Zmluva bola vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, pricom kazdy z nich ma platnost originalu.
Kazda zo zmluvnych stran obdrzi po jednom vyhotovent.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, Zmluve porozumeli, ze text Zmluvy
je jasnym a zrozumitelnym vyjadrenim ich slobodne a vdZne prejavenej vole a Ze Zmluvu neuzatvaraju
v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok pre niektord zo zmluvnych stran, o na znak suhlasu
s obsahom Zmluvy vyjadruju vliastnorué¢nymi podpismi nizsie.

i AA N

V Banskej Bystrici, dha 71/ [ <022

Peter Hamaj
Riaditel
EYOF Banska Bystrica 2022, n.o.

Priloha ¢.1-sumar Partnerskych prav

Priloha &. 2 — technicka 3pecifikacia predmetu prenajmu
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V Oslanoch, dna 77/ ¥/ 2022

Onatel spolocnosti
PAUL LANGE OSLAN}



PRILOHA &.1- SUMAR PRAV PARTNERA PODUJATIA EYOF BANSKA BYSTRICA 2022 *

Pravo pouzivat oznacenie ,Generalny partner, ,Hlavny partner”, ,Partner®,

.Medialny partner” resp. ,Produktovy partner"

- Pravo pouzivat logo podujatia a kombi-logo

- Prezentacny stanok s vlastnymi aktivitami a aktivaciami resp. branding spolo¢nosti
vo fan zonach podujatia na nevyhradnom zaklade (v zavislosti o priestorovych
moznosti a vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran)

- Exkluzivita v produktova kategdria na nevyhradnom zéklade tj. len na danej drovni
v rdmci Struktdry partnerov

- Medialny vystup vratane reklamnej kampane v slovenskych online a offline
médiach

- Reklama na velkoplognej obrazovke vo fan zéne podujatia — 10 spotov & den, dizka
spotu max. 30s)

- Logo partnera na tlacovinach suvisiacich s podujatim

- Logo partnera na oficidlnej web stranke podujatia

- Logo partnera na stene partnerov v ramci tlacovych konferencii

- Mapa a oficialny program - slovenska verzia — umiestnenie loga partnera

- Mapa a oficialny program - anglicka verzia — umiestnenie loga partnera

*Specifické plnenie podla individualnych poZiadaviek




Priloha €. 2 — technicka Specifikacia predmetu prenajmu

Termin prenajmu: 23. - 28. jul 2022

Predmet prenajmu:

12 0s6b - 5 Soférov + 5 mechanikov + 1 mechanik do servisného stanu + 1 kameraman
5 neutrédlnych mechanickych vozidiel so Soférom a mechanikom a s nosi¢mi na bicykle

2 Servisné stany (3x3 metre — spolu 6x3) v priestoroch $tart / ciel' s vybavenim a servisom v sttaZnych diioch

Ndahradné komponenty
e 20ks ndhradné kolesa
e 5 ks ndhradnych prilieb

e 70 ks bidonov
e 20 ks kaziet

Casovy rozpis tréningov a pretekov v cyklistike na EYOF

24 July 125 July |26 July 27 July 28 July

Time Trial girls and | 9:00-
training boys 100
Time trial girls 1:00-13:00

boys 16:00-18:00
Medal girks and
ceremony boys 18:30 Time Trial MC
Road race 100~
training girls 1300

16:00-

boys 18:00
Road race girls TEO0-13.00

boys 16:30-18:00
Medal
ceremony 18:30 Road race MC




